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„Vicarii“ episcopilor latini 
din trecut.

Ne spun  cronicarii stră in i, că b i
serica greco-orientală a s ta t în  veacurile  
în d ep ărta te  sub conducerea şi s tăpâ
n irea  episcopilor latin i. F ireşte , o spun, 
d a r ’ nu  o dovedesc, p en tru -că  nu  o pot 
dovedi. Am prim it deci to tdéuna  aşa 
spusele lor, cum  treb u ia  sé le prim im , 
ca păreri ven ite  de la  con trarii biseri- 
cei şi ai naţiunei nóstre. L ucru rile  a r 
treb u i ínsé sé fie oda tă  bine lăm urite  
în  p u n c tu l acesta, p en tru -ca  sé se ştie 
şi sé se cunóscá adevéru l.

L a  Böhm, („D élm agyarország , 
v a g y  az úgyneveze tt B ánság  külön 
tö rté n e te “ voi. I . pag . 123), se găsesc 
datele  u rm átó re  cu p riv ire  la  stările 
eclesiastice din secolul X II , X I I I  şi 
X IV :

„Invé(á tu rile  bisericei greco-orien- 
tale  s’au lă ţit íó rte  m u lt în  B ulgaria- 
m ag iară , în  S erb ia  de jos, în  Bosnia, 
U n g a ria , părţile  dineóce şi dincolo de 
T isa , în B an a tu l Severinulu i, în Mol
dova, V alachia, G aliţia  şi Polonia, —  
aici p rin  im ig rarea  R uten ilo r, colo p rin  
Români, B ulgari şi L itvan i, cu tóté 
că ín  ín trég á  U n g a ria  biserica aceea 
nu avea nici un episcop. Episcopii la
tini treb u iau  sé grijéscá, ca credincioşii 
bisericei greco-orientale după limba şi 
ceremoniile lor sé fie îm părtăşiţi cu 
cele sfinte, p rin  preoţi catolici. D a r’ 
fiind-că de m ulte-ori preoţii au  tre b u it 
sé fie chiăm aţi din provinciile vecine, 
s ’a în tâm p la t adese-oii, că pe lângă  
tó tá  paza  episcopilor m agiari s’au in 
tro d u s  în  ţa ră  schism atici secreţi, cari 
au  u rzit în  ascuns schism a bisericéscá 
în  U ngaria , ori apoi au  ag ita t pe fa ţă  
p en tru  ea, declarâudu-se de credincioşi 
a i schism ei, în  special când au  fost 
ch iăm aţi în  faţa  sinodului episcopesc, 
ori când  au fost constrînşi mai cu as
p rim e sé plătâscă zecim ele episcopeşti 
sau  fu n d aţio n a le“.

Böhm le dă  acestea după istoria 
lu i Fessler, de unde le-a îm p ru m u ta t. 
N u  e responsabil deci p en tru  confu- 
siuuea de idei cuprinsă în  ele. P en tru -că, 
în treb  eu, ce schism ă secretă au  m ai 
p u tu t  sé in troducă  preoţii aduşi în ţâră  
d in  alte  provincii, p r in tré  ómenii des
p re  cari ni-se spune, că din capul lo
cului erau  „credincioşi ai bisericei gr.- 
orientale*, când preoţii d in  provinciile 
vecine num ai peu tru  aceea au fost ch iă
m aţi în  ţâră , pen tru -ca  sé dee cele sfinte 
acestor credincioşi „după limba şi ce
remoniile lor“, va sé zică, respectân- 
du-le ritul lor orientali

D ar’ fixez num ai fap tu l care mi-se 
com unică, că  „în intrigă Ungaria bi
serica aceea (gr.-ort.) navea nici un 
episcop, ci episcopii latini trebuiau s i  
grijiscă“ de oile perdu te  ale bisericei 
gr.-ort.

Acelaşi lucru  mi-1 spune şl Pesty 
Frigyes, („Szörényi bánság  és Szörény- 
várm egye tö rtén e te“ voi. I. pag . 342) 
unde scrie că :

„ . . . .  C u tóté că îm preju rările  
îi e rau  favorabile (bisericei g r . orien
tale), în  vrem ea aceea (secol. X I —X III) , 
b iserica g r.-o rien tală  n ’avea ierarchie 
o rganisată , şi n ’a a v u t’o încă m ult 
după  acésta. Cei de legea g r.-o rien tală , 
inclusive preoţii lor, erau atârnători 
de episcopii romangcatolici} —  chiar

şi în  chestii de relig iune. Episcopi 
proprii n ’au  avu t. M ănăstirile că lugă
rilo r g r.-o rien tali e rau  p retu tindenea  
în  stare  de dérim are, nu  num ai din 
causa neiugrijirii episcopilor catolici, ci 
şi din trân d ăv ia  ch ia r a p ieo ţilo r gre- 

' ceşti, aşa, că regele E m e n c  a voit sé 
p u n ă  capăt acestor triste  stări de lu 
cruri astfel, că a  ru g a t pe papa , ca 
pe cei de lege grecéscá, resfiraţi p rin  
ţ0ră, sé’i adune în tr 'u n  episcopat, n u 
m ind episcop pe v re-un  ab a te  ori pre- 
posit latin , ea r’ pap a , la auu l 1204 a 
în d ru m at pe episcopul din O radea, şi 
pe abatele  din B acău, se i  facă raport 
cu p riv ire  la  îm p lin irea  dorin ţei re 
g e lu i“.

Că ce rap o rt sé va fi făcu t papei, 
nu  ş t im ; d a r’ ştim  aceea, că dorin ţa  
regelui nu  s’a îm p lin it, episcop latin  
pe sém a credincioşilor g r.-o n en ta li p ap a  
nu a  num it, de uude se póte deduce, 
că rap o rtu l va fi sunat cam  a s tfe l: 
„Credincioşii bisericei g r.-o rien tale  nu  
au  nici o tre b u in ţă  de episcop nou pe 
sém a lor, fiind că îşi au episcopii 
lor p ro p rii“ . D ar’ fixtz şi de la  Pesty 
Frigyes aceea de ce am  trebu in ţă , 
afirm area, că greco-orien talii, cu preoţi 
cu tot, au stat sub conducerea episco
pilor latini, căci episcopi p roprii u ’au  
avu t.

Şi cam  aşa ’mi spun  lucru rile  toţi 
cronicarii străini. N ici unu l nu  ’mi 
spune ínsé, că de unde ştie lucru l 
acesta, pen tru -ca  sé ’1 po t contro la, şi 
sé mö pot convinge, dacă íu tr ’adevér 
aşa a fost şi nu  a ltcum . Şi nici u nu l 
nu-’mi spune că păn ă  când, p ăn ă  la 
care d a t a  ţin u t acésta s ta re  de lu 
cruri ?

D om nul canonic Bunea pare  că a 
d a t ínsé de cheia lucru lu i şi a  desco
perit secretul. Ne spune la pag. 5 a 
cărţii sale „Vechile episcopii rom âneşti“ 
etc. că circa pân ă  la  vrem ea regelu i 
V ladislav  au fost episcopii latin i stă
pâni peste b iserica gr.-oriu ta lâ .

Ia tă  ce ne spune dl Bunea:
„ . . .  D ar' în  genera l m etropoliţii 

U ngrovlachiei au  fost pănă  la V ladislau 
îm pedecaţi în  eserciţiul d rep tu lu i lor, 
p rin  îm pre ju rarea , că bisericile rom â
neşti de ritu l grecesc, în  sensul decre
tu lu i conciliului L a teran  II din 1 2 ló  
erau supuse episcopilor latini, în  a că
ro r  diecesâ se aflau. Aceşti episcopi, în  
sensul acelui decret sinodal, e rau  datori 
să-şi ţină  nişte episcopi titulari, de ritul 
grecesc, în  calitate de vicari ai lor, cari 
sé se ingrijâscă în  m od special de cre
dincioşii de r itu l grecesc. C ă óre ţinu- 
tuşi-au  episcopii la tin i astfel de episcopi- 
vicari, este g reu  a  afla.“

A fixat bine lucru rile  dl Bunea, 
fireşte, aşa după cum  le-a aflat şl dsa 
la  au to rii străini. I-aşi adresa ínsé o 
în trebare . D acă pănă la Vladislav b i
sericile rom âneşti e rau  supuse episco
p ilo r latin i, cum  a  p u tu t  regele M athia, 
care a dom nit în a in tea  lui V ladislav, 
sé încarce pe Ioanichie, m etropolitu l 
B elgradului, cu d rep tu ri a su p ra  bise
ricii gr.-ort. din M aram urăş ? . . .

Şi acum  sé m ergem  m ai departe.
în tre b a re a  pe care  trebue sé şi-o 

p u n ă  cetitoriu l, cu m ine îm preună, 
este u rm á tó rea : cum  se face, că după  
ce episcopatul la tin  a  fost s tăpân  în  
curs de trei veacuri şi m ai bine —  de 
la conciliul L a te ra n  I I  (1215) păn ă  pe 
vrem ea regelui unguresc  V ladislav (m ort

la 1516), — peste biserica gr.-ort. ro 
m ână din U n g a ria  şi T ransilvan ia , cu 

-p u te re a  pe care o avea în  m ână  n ’a 
fost în  stare  sé îndup lece barem  o parte  
d in tré  Rom âni sé trécá  la  catolicism ?

Şi cum  se face, că după  ce au 
avu t îu m ână  conducerea bisericei gr.- 
orientale, episcopii latin i s’au  lăsat de 
acâstă conducere sub V ladislav  fără  nici 
o opunere no ta tă  pe paginile  istoriei ?

E  de înch ipu it şi de adm is óre, 
că stăpân i peste biserica gr.-orien tală  
şi peste credincioşii ei fiind, p rim a şi 
suprem a grijă  şi da to rin ţă  a episcopi
lor latini sé nu  fi fost aceea de a-i 
converti pe R om âni şi a-i trece la  ca
tolicism ?

Isto ria  ínsé nu  ne spune nim ica, 
nici despre aceea, că episcopii latin i 
s’a r fi îm po triv it sé dee din m ână con
ducerea bisericei g r.-orien tale , lucru  
pe care istoria  treb u ia  negreşit sé-l în 
semneze, şi nici despre aceea, că a r  ti 
câştigat d in tré  R om âni credincioşi pe 
sém a bisericei apusene.

Din contră , legile ţerii îm i spun, 
că R om ânii toţi au  a p a rţin u t în  vea
curile despre cari e vorba (X I I— X V ) 
numai bisericei gr.-orientale.

k a p a  Clem ente al V I-lea  a p u tu t 
deci sé scrie la  anul 1345 regelui u n 
guresc, că R om ânii din părţile  de jos 
ale U ngarie i, adecă din Birmiu, şi cei 
din T ransilvan ia , au  părăsit schism a 
şi s ’au  un it cu  biserica Rom ei, num ai 
pe basa unor inform aţiuni false, după 
cum  adecă şi spuue el, c ă : „A/i-s'a 
raportat despre O lahii locuitori în  p ă r 
ţile transilvane, dincolo de A lpi şi în 
Sirm iu, că unii d in tré  dînşii au  cunos
cut calea adevăru lu i părăsind  schism a, 
şi alţii lum inaţi de sp iritu l sfânt se 
p repară  to t la  aceea“ , —  căci adevé
ru l n ’a s ta t aşa, de câ t num ai póte 
p riv ito r la fam ilii singuratice din a ri
stocraţia  ro m ân ă  de pe atunci, care 
pen tru  a  pu té  a junge în  slu jbe m ari 
şi la dem nităţi înalte , trebu ia  sé se 
dee catolică.

P o p o ru l de rén d  a réinas ínsé în
treg în  cred in ţa  vechiă străm oşâscă, 
ceea-ce dovedeşte, că n'a stat sub con
ducerea episcopilor latini a tâ t am ar de 
vrem e cum  m-se spune, p en tru -că  atunci 
ar ti fost im posibil sé n u  se ru p ă  b a 
rem  o parte  d in  el, trecând  la  legea 
catolică.

Şi cum -că nu s’a ru p t nici o p a rte  
cât de m ică din el, m i-o spun , cum  
am  am in tit, legile ţerii.

;Va urma).

Conferenţele învăţătoreşti.
— Cercul S âlişte . —

Tilişca, 6  Maiu n.
In desvol tarea vieţii culturale a diferi

telor popóra un rol destul de însemnat au 
jucat şi jóeá şl întrunirile, căci în aceste 
s’au discutat şi clarificat multe din cele mai 
esenţiale cestiuni referitóre la cultură în ge
neral. In privinţa acésta ca esemplu ne pot 
servi conferenţele învăţătorilor germani.

Fiind dar’ aceste de mare însemnătate, 
fură introduse şi la noi, învăţătorimea ro
mână, încă de marele şi nemuritoriul metro- 
polit Andrein baron de Şaguna.

La început aceste conferenţe erau o 
adevărată şc01ă, unde învăţătorii noştri, cari 
atunci aveau mai puţină pregătire pedagogică, 
primeau îndrumările de lipsă la îndeplinirea 
chiămăni lor, de la comisari trimişi anume 

-spre acest scop,

Astăzi însă relaţ-unile schimbându-ae 
conferenţele nóstre au devenit ceea-ce sunt 
şi în alte state, adevărate conferenţe cul
turale.

Cestiuni însemnate pentru biserică şi 
neam se discută în ele cu t0tă priceperea şi 
seriositatea.

A face o icöoä a feliului cum au de
curs aceste discuţii în conferenţa cercului 
conferenţiar al Seliştei, ţinută în zilele 5, 6 
şi 7 Maiu sub conducerea protopresbiterului 
Avram Păcurari i, comisariu consistorial, în 
fruntaşa comună din Margine, Tilişca, iată 
scopul rândurilor aceatora. Astfel încep qu:

Serviciu l divin.
La ora fixată fiind aprópe toţi membrii 

acestui cerc conferenţiar presanţi, mers’am la 
biserică, ca rugăciuni să ridicăm la Dzeu, 
pentru-ca ajutoriul seu şi binecuvântarea sa * 
să vină asupra muncei nóstre.

Şi mers’am la biserică, pentru-ca rugă
ciuni să aducem pentru odihna celor-ce ca şl 
noi cu mult dor şi cu mare dragoste lucrat’au 
pe terenul cultural al bisericei nóstre, dar’ 
pe cari mórtea i-a răpit prea de timpuriu 
din nrjlocul uostru.

La acest loc nu pot să nu dau espre- 
siune plăcerii, ce ne-a procurat curăţenia şi 
mai ales pictura din biserica acestei fruntaşe 
comune, fiind acum de curînd renovată prin 
vrednicia credincioşilor ei.

Şi nu pot să nu dau espresiune plă
cerii ce ni-a procurat-o căutările liturgice 
cântate cu multă precisiune de corul şcdlei 
sub măeastra conducere a învătătoriului di- 
rigent din acésta comună, loan Bratn.

Şedinţa  1.
După terminarea serviciului divin şi 

după celebrarea parastasului întru amintirea 
colegilor răposaţi, trecut'am în edificiul şcolar 
frumos decorat cu verd0ţă şi ou inscripţia: 
„Bine aţi venit“ — unde On, Domn comisariu 
după o vorbire mădudsă şi avîntată deschide 
şedinţele cercului nostru conferenţiar.

Din acâstă instructivă vorbire, care 
adânc a impresionat pe cei presenţi, în fugă 
mi-am notat urmărârele idei, pe cari, pentru 
înţelesul lor cel mare le las să urmeze aci:

„Stim aţilor dom ni, iubiţilor f r a ţ i !
Vă zic domni, că sunteţi stăpânii cul

turii unui popor, vă numesc fraţi, căci Sun
teţi împreună lucrătorii în via Domnului, şi în 
agrul naţional.

Cu ochii sufietalui mea véd în dvóströ, 
iubiţilor, presentul şi viitoriul naţiunei mele.

Vă salut, cu drag vă zic un călduros 
bine aţi venit.

Preăven. Consistoriu archid. m’a distins 
în locul învăţatului profesor Dr. Biaga cu 
onorifica misiune să conduc conferenţele cer
cului Sălişte. De uode mie acésta deosebită 
onorare, ca să fiu încredinţat ca presidarea 
celei mai valoróse reuniuni, a uneia dintré 
cele dintâiu din arcludiecesă? M’am pus pe 
gânduri, să primesc ori nu acéstá sarcină, pe 
cât de onorifică pe atât de grea, temendu-mă 
că nu voiu puté coréspunde aşteptărilor au
torităţii supreme bisericeşti şi a dvóstre. — 
Dar' basat, nu pe cunoştinţele mele teoretice- 
pedagogice, nici pe esperienţele pe aoest teren, 
ci înarmat cu însuşirea: „dragostea cătră neam 
şi a lui înaintare“, — am primit.

De dragoste am fost stăpânit, când am 
ocupat greul oficiu de învăţătoriu în decurs de 
7 ani, şi cu dragoste, nu suspinând mi-am îm
plinit chiâmarea nobilă.

De dragoste am fost condus în timp de 
19 ani, ca parocb, şi cu drag mi-am dat su
fletul şi puterile mele sfântului altariu. — Dra
gostea m'a ridicat la înalta dignitate din pre
sent, ca preot de mir, şi dragostea este, care» 

k m’a încuragiat a pruni acâstă misiune, con
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vina cu apostolul, că dragostea nu caută ale 
aale, nu se bucură de nedreptate — ci de ade
văr ; dragostea nici-odată nu cade, căci Dzeu 
e iubirea.

Acésta — zice —■ a fost şi este motorul 
făptuirilor mele.

Acăstă calitate a sufletului meu m’a 
îndemnat să nu refuz nici conducerea acestei 
brave reuniuni“. . .

După aceste în cuvinte alese şi bine 
motivate arată directivele, de cari trebue sé 
se ţină cont pentru-ca şcdla să-şi ajungă sco
pul. Arată şl scăderile ce se observă astăzi mai 
ales în lucrarea şcolară, scăderi — cari resultă 
din causâ că în cele mai multe din şcâlele 
actuale numai mintea tinerimei se nutreşte cu 
cunoştinţe, pe când in im a  rămâne necultivată. 
Ear’ cultivarea minţii şi esperinţa în ştiinţă 
formézft în sine numai o educaţiune unilate
rală, care e periculósa, fiind-că uşor abate inima 
de la Dzeu şi o índréptá spre cerinţă după 
cele materiale.

I n  reasum at zice — problem a şcâlei nó- 
stre confesionale ortodoxe române este asigura
rea rom ânism ulu i p r in  cu ltura  naţională în  
cadrul rtlig iunei'nóstre, este a da  procesulului de 
cultură  direcţiune coréspundétóre gen iu lu i, ca
racteru lu i, aspir a ţiun ilor, speranţelor, obiceiu
rilor naţiunei nóstre; n u  num ai a lum ina  m in
tea, ci a fo rm a  şi in im a , ca sé se cugete, sé sim tă  
şi sé lucre româneşte, după legea rom âniscă.

Vorbirea a fost ascultată cu vădită 
atenţiune şi primită cu dragoste, — căci 
dragostea i-a fost isvorul şi dragoste a produs. 
— Şi aşa răsplătită a fost cu un întreit: 
„Să trăăscâ“.

Deschiijându-se în modul acesta şedin
ţele conterenţei,se aleg 2 bărbaţi de încredere, 
apoi trei notari, se constată numărul celor 
presanţi şi se stabileşte ordinea de zi:

Deóre-ce în decursul anului trecut con- 
fărenţa acésta a perdut prin răposarea în- 
văţătoriului Dumitru M osora, a învăţntoriului 
Mihail D ăian  şi a ínvétatórei Victoria Goga, 
pe trei valoroşi membri ai ei, dl comiaanu 
propune manifestarea regretului faţă de aceşti 
colegi prin sculare; ceea-ce se şl face.

După acésta, conform ordinei de zi 
stabilită, se ceteşte tema: „Importanţa cân
tării în şc0la poporală cu deosebită conside
rare la poporul român0, temă dată de Ven. 
Consistoriu şi lucrată de învăţătoriul din Să- 
lişte, Iuliu Crişan.

In acésta lucrare autorul răspunde în- 
tâiu la întrebările: ce este cântarea, sau în 
termin general musica, ce represintă ea, şi 
cari ’i sunt mijiócele representative, şi apoi 
care este influinţa ei asupra omului?

Arată apoi în ce consistă însemnătatea 
ei educativă şi stabileşte locul ce trebue să 
'1 ocupe în planul de învăţământ. Se ocupă cu 
căuşele pentru cari în present cântarea nu 
se propune în mod corăspuncjătoriu în şc0la 
română, şi aceste le reduce la: lipsa unui 
plan corăspumjătoriu şi la alegerea rea a 
cântărilor.

Se ocupă mai departe cu alegerea cân
tărilor şcolare, a căror prima condiţiune este 
să fle româneşti, atât ca text cât şl ca me
lodie, căci numii prin de acestea se pot cul
tiva inimile Românilor.

Arată isvorul, de unde au să fie luate 
aceste cântări şi acest isvor este musica bi- 
sericâscă şi profană románéscft.

Vorbeşte despre musica románéscá, 
arătând materialul ce ar trebui luat din fie
care feliu de cântare.

Este absolut contrar traducerilor, cari 
ne având nimic comun cu noi, cu firea nós- 
tră, nu sunt în stare, nu pot să ne cultive.

Tot aci arată, ce ar trebui să se pro
pună şl din teoria musicei (note), ceea-ce se 
necesitâză prin faptul, că prin cundşterea 
acestor elemente învăţarea cântării se uşurăză.

După-ce astfel stabileşte materialul, pe 
acesta îl împarte după anii de şc0lă, mai ţi
nând cont încă de aceea, ca cântările ca text 
să stee în legătură cu celalalt material şi de 
aceea, ca melodia să stee în raport cu des- 
voltarea vocii elevilor,

Acésta temă, fiind-că a fost lucrată după 
mult studiu, deci cu multă pricepere, şi scrisă 
în un stil frumos românesc, cu plăcere şi cu 
folos a fost ascultată din partea învăţătorilor.

Fiind timpul înaintat şedinţa se ridică 
pentru-ca să se redeschidă ia orele 3 după 
m im . Leonil,

Revistă bisericescă.
Cu Serbii, nu cu Românii. D r.

Nicodim Milaş, episcopul eparchiei g r. 
orientale a  D alm aţiei şi Istrie i, a p red a t 
Sâm bătă u n  m em orand gu v ern u lu i a u 
striac, în  care cere, ca  eparch ia  D al
m aţiei si Istriei, respective episcopiile 
gr. or. sârbeşti din A ustria  sé fie scóse 
de sub ju risd ic ţiu n ea  şi leg ă tu ra  hie- 
rarch ică  cu  m etropo lia  Bucovinei, şi sé 
fie adnexată  la  p a tr ia rch ia  sérbéscá d in 
Carloviţ. In tré  argum ente le  cu cari 
Milaş îşi sprigineşte acésta cerere este 
depărtarea  m are d in tré  eparch ia  cestio- 
na tă  şi m etropolia  Bucovinei, din care 
causă adese-ori trec  luni de zile pănă  
sé pótá  fi resolvite la  m etropolie cău 
şele eparchiei, cum  şi p rovocarea la 
stările din trecut, când p a tria reh u l din 
C arloviţ era  capu l suprem  al Şerbilor 
g r. o r . d in  U n g a ria  şi A ustria.

Biserica macedo-română.
— Amănunte noue. —

In urma însărcinării primite de la gu
vernul seu, domnul L ahovari, m im aţiu ple
nipotenţiar al Romanici la Conatsntinopol, a 
înaintat un memoriu amănunţit patriarchiei 
ecumenice în chestia bisericei macedo-ro 
mâne, cerând în memorand recundşterea unei 
autorităţi bisericeşti macedo-române, subor
dinate Patriarchului ecumenic, numirea unui 
preot român pe lângă patriarchie, şi mai pe 
sus de tóté, recundşterea dreptului pe séma 
Românilor din Macedonia de a se folosi de 
limba lor naţională în biserică.

Patriarehul a convocat sinodul ecume
nic imediat după primirea acestui memorand, 
şi sinodul a aflat de bine a respinge cererile 
înaintate, sub pretext, că Remânii sunt prea 
împrăştiaţi în Turcia, nu formézft nici-unde 
masse compacte, ear’ afară de acésta ei sunt 
íórte mulţămiţi cu limba grecéscft în biserică.

Acéstá hotărîre, trasă de păr, şi a avut 
însă efectul seu, neaşteptat din partea sfin
ţilor părinţi întruniţi în sinod. Anume, in
trarea în acţiune a diplomaţiei europene. 
Cetim adecă în ziarele din Románia, că 
drépta causă a Românilor din Macedonia a 
fost îmbrăţişată cu multă căldură din partea 
ambasadorilor celor două puteri mari euro
pene, cari au luat asupra lor restabilirea or
dinei în Macedonia, ai Rusiei şi Austro Un
gariei. Cetim, oâ ambasadorul Rusiei a făcut 
chiar demersuri energice pe lângă patriarch 
spre a se obţină o soluţie mai dróptft şi mul- 
(ámitóre pentru Români în chestia naţionali- 
sării bisericei macedo-române.

Resultatul acestei mijlociri binevoitóre 
nu a întârziat. O telegramă venită de la 
Viena, ca primită din isvor oficios, ne co
munică în privinţa acésta urmátóreie:

„Sinodul patriarchatului a respins, după 
o lungă desbatere, proiectul de răspuns că- 
tră legaţiunea română (pe care îl compusese 
cu ocasiunea primei sale întruniri), ca fiind 
prea aspru, şi a ales o comisiune, care să 
studieze tóté documentele cuprinse în me
moriul legaţiunei române, ear’ apoi să redac
tez« (de nou) proiectul de răspuns, pe care 
sinodul îl va esamina într’una din şedin
ţele sale din săptămâna viitóre. Atitudinea 
împăciuitdre a sinodului este a se atribui 
faptului, că acţiunea guvernului român este 
sprijinită de ambasadorii Rusiei şi Austro- 
Ungariei. Nu este însă speranţă că sinodul 
va ceda, ci va trăgăna numai răspunsul, aşa 
că cercurile române inclină spre ideia de a 
renunţa la cererea numirii unui representant 
arămân pe lângă patriarchat şi de a men
ţină numai cererea în privinţa comunităţilor 
bisericeşti independente ale Arămânilor din 
Macedonia. „

Succesul, şl numai cel cuprins în acésta 
telegramă, e destul de mulţămitor. Patriar
chia a revenit asupra hotărîrii deja aduse, a 
decis studiarea  chestiei, — recunoscând prin 
acésta că întâiadată a adus hotărîre fără să 
cun0scă bine causa, — şi preste tot şi-a schim
bat tonul, devenind mai conciliantă şi mai 
prevenitóre. Suntem deci în drept a spera, 
că păşirea energică a guvernului român de 
oparte, de altă parte puternicul sprijin pe 
care şi-l’a asigurat România în representanţii 
celor două mari puteri europene, cari «u în

mâna lor sórtea Macedoniei, va face, ca pá
triái- hatul să aducă acum dréptá judecată 
în chestia bisericei macedo-române, dând Ară
mânilor mângâierea, de a’şi avé odată bi
serica lor naţională, după care însetoşâză de 
stata vreme.

Budgetul statutui pe 1904.
Dieta s’a redeschis Sâmbătă. In şedinţa 

de Luni s’au făcut alegerile, ear’ în şe
dinţa de Marţi minis'rul de finanţe a presen
tst dietei projectu! de budg°t pentru anul 
1904, cu 1.024,562.180 coróne cheltu ieli ordi
nare (cu 28,682 629 coróne mai mult de cât 
în 1903), 49,291.965 cheltuieli transitorice (cu 
3,613.255 coróne mai mult de cât în 1903), 
116,230.476 coróne cheltuieli de inveâtiţiuni 
(cu 75,682.324 coróne mai mult de cât în anul 
trecut), de tot 1.190,084.621 coróne cheltuieli, 
pentru a căror acoperire sunt preliminate: ve
nite ordinare 1.081,376.795 cor. (cu 34,492.591 
cor. mai mult decât în 1903), venite estra- 
ordinare 109,305.150 cor. (ou 71,841.880 cor. 
mai mult de cât în 1903), de tot 1.190,681 945 
cor. (cu 71,841.880 cor. mai mult de cât în 
1903). Ar fi deci un escedent de 597,324 cor. 
(cu 1,643.720 cor. mai puţin de cât în 1903).

Sporirea cheltueiilor, la diferitele re
sorturi se arată astfel: la m in isteriu l de in 
terne cu 7,592.985 coróne (50.520 pentru 
matricule, 2,320.000 pentru îmbunătăţirea do- 
taţiunii notarilor cercuali şi comunali, 26.000 
la cheltuelile pentru scopuri teatrale, 1,013.919 
la cheltuelile pentru salubritatea publică,
3,437.000 la cheltuelile fondului regnicolar 
pentru îngrijirea bolnavilor); la m inisteriul 
de finanţe  cheltuelile scad cu 2,572.214 co
róne; la m inisteriu l de comerciu se urcă cu 
9,735.017 coróne, la cel de agricultură  cu 
1,667.969 coróne, la cel de culte şi instruc
ţiune publică  cu 2,589.882 coróne (din cari: 
10.448 pentru administraţia centrală, 156.534 
pentru şcdlele superióre, 1,233.616 pentru 
instrucţia poporală — special pentru şcdlele de 
stat 613.050, — 463,189 pentru şc0lele medii; 
pentru întregirea salariilor şi cuincuenaietor 
învăţătoreşti de la şcdlele comunale şi con
fesionale 277.500 coróne. ear’ pentru trebu

inţele şc01elor cari se vor înfiinţa de la 1 
Septembre încolo 133.927 coróne, pentru in- 
stituţiunile de artă 74,182 coróne, pentrn în
tregirea dotaţiunilor preoţeşti 350.000 co
róne, pentru ajutorarea bisericelor diferitelor 
confesiuni 150.000 coróne); la ministeriul de 
justiţie cheltuelile se urcă cu 145.489 co
róne, ear’ la cel de honvezi cu 176.055 co
róne.

La lista  civilă urcarea e preliminată cu 
2,000.000 de coróne.

NOUTĂŢI
D esm inţire- Neastâmpăraţii de la Arad 

devin tot m ai cutezători în  a réspándl neade
văruri. Vorbind in nrul 81 al tóéi tur despre 
convocarea consistoriului metropolitan spun 
că „I. P. S. Sa Metropolitul nu a convocat 
pe aleşii congresului din tómna trecută şi ast- 
teliu diecesa Aradului şi Caransebeşului nu 
este representată complet în consistor.-

Numai spre a arăta, că neadevăruri 
grăieşte fóia aradană, pe basa informaţiilor 
exacte luate din cancelaria metropolitană, 
suntem în posiţie de a constata, că toţi mem
brii ordinari ai consistoriului m etropolitan au  
fo s t invita ţi la  şedinţă. Membrii suplenţl n’au 
fost invitaţi din nici o eparchie (nici din ar- 
chidiecesă) pentru-că aceştia se invită numai 
atunci când nu s'ar presents membri ordi- 
dari în număr coréspumjétor pentru a se 
putea ţinâ şedinţă.

In cât pentru epitetele de „volnicie“ 
cu cari paradézft cei din redacţia Tribunei — 
le declarăm de porniri tendenţtâse şi con
damnabile demne de autorii lor.

*

C ongrega ţia  de p rim ă v a ră  a  comi
ta tu lu i  SibiiU »e va ţină în 6 iunie st. n. 
la 9 ore a. m. în sala mare de şedinţe a 
casei comitatului. Pentru pregătirea objactelor 
ce vor avé să fie pertractate, comitetul per
manent va ţină şedinţe în 16, 25 şi 27 Maiu 
la 9 ore a. m., eventual şi după amiazi.

•
De la „Asociaţiune*. Adunarea ge

nerală a „Asociaţiunei pentru literatura ro
mână şi cultura poporului român* se va ţină 
în anul acesta, conform conclusului luat eri 
din partea comitetului central, în  T im işâra. 
Terminul încă nu e fixat.

*

D elegaţiunile . P rin  decretu l Mo- 
n a rch u lu i de legaţiun ile  su n t covocate 
în sesiune o rd in a ră  pe Sâmbătă 14 Maiu 
n. la B udapesta.

•
O d ep u ta ţiu n e  náséndéná, sub con

ducerea comitelui conte Bethlen Pál a fost 
Marţi la mimstrul de culte şi instrucţiune 
publică, spre a’l ruga să întreviDâ pentru-ca 
din fondul silvanal al comitatului Bistriţa-Nă- 
săud, aflător sub jurisdicţiunea ministeriului 
de agricultură, să se dee 4 0 0 .0 0 0  de coróne 
psntru înfiinţarea unui internat lângă gim- 
nasiul de stat din Năsăud. Cum raportéza 
„Budapesti Hírlap', ministrul a promis că 
va facs tot posibilul, pentru ca ajutoriul ce
rut să li se dee, „fiind că internatul serveşte 
întru întărirea ideii naţionale“.

*
f  H einrich  S tanley, vestitul esplora- 

tor al Atricei, a răposat Marţi în Londra, în 
etate de 63 ani. Heinrich Morton Stanley, 
respective Iacob Rowland, s’a născut în Wales 
la 28 Ianuarie 1841. Pănă la etatea de 13 
ani a fost crescut în & itul copiilor săraci, 
aooi ca servitorul de corabie a trecut în 
New-()rle»ns (Am rlca) unde un comerciant 
bogat, cu nume Stanley, l’a luat sub scutul 
seu, l’a dat să înveţe comercialele şi în fine 
l’a adoptat. După resboiul de secesiune al 
St»tflor Unit», în care a luptat ea voluntariu, 
s’a dedicat carierei de publicist şi a făcut că
lătorii prin Turcia, As a mică şi Persia, în 
1868 a mers în Abisinia ca corespondent al 
z'ariului „New-York-Herald*; în 1869, din în» 
credinţarea lui Benett Gordon junior (proprie- 
tariul ziariului N.-Y.-Herald) a călătorit în 
Africa-centra'ă, pentru a căuta pe Livingstone. 
După 1874 a plecat de nou în Africa-oen- 
trală spre a face esplorări. De aci încolo i-se 
începe activitatea de esplorator al celor mai 
ascunse regiuni ale Arfricei, devenind cel mai 
mare esplorator dm secolul trecut. El a fost 
primul, dintră esploratorii europeni, care a căl
cat pe pământul celor mai ÎDtunecate părţi 
ale Africei, el a descoperit isvórel* Nilului şi 
al lui e meritul că, pe urma esplorârilor lui, 
s’a creat bogata colonie industrială şi agri
colă „Statul Congo“ din mijlocul Africei. 
De tot a făcut prin Africa patru călătorii, des
coperind totdéuna câte o parte până atunci 
necunoscută. Despre oâlătoriile acestea şi re- 
sultatele lor s’au publicat mulţime de scrieri, 
unele traduse şl în limba română.

*
P e n tru  d esv o lta rea  in d u striilo r .

„Keleti Értesítő“ raportézá, că ministrul de 
comerciu a dat zilele acestea un ordin circular 
inspectorilor cercuali de industrie, oa ori de 
câte-ori se vor presents ex offo în oraşe ori 
în centrele preturelor, să cerceteze pe pri
marii, respective protopretorii şi să iee de la 
ei informaţiuni asupra ramurilor de industrie 
cari — pentru a li-se face posibilă o desvol- 
tare mai mare — ar avé trebuinţă de sprigin, 
ori cari ar trebui să fie introduse în acele 
ţinuturi. Pe basa acestor informaţiuni ins
pectorii vor avé să facă raport ministrului, 
care va lua apoi disposiţiunile de lipsă.

»
L a ce e ta te  su n t capab ile  de câştig

fete le?  Acum de curând Curia, mânecând 
de la un cas concret de litigiu, a decretat că 
fetele pănă la etatea de 14 ani sunt aşa de 
plăpânde, în cât fire-ar de ori-ce clasă socială 
şi întră ori-ce împrejurări materiele (de avere), 
nu pot fi considerate ca apte de a se susţină 
însele, prin câştigul lor. — Posibil că decisi- 
unea acésta să aibe efect răstringătoriu şl 
asupra dării în slugit a fetelor cari n’au îm
plinit încă etatea de 14 am.

*
Fondul tax e lo r p e n tru  sc u tire a  de 

se rv ic iu  m ilita r. Ministrul de honvezi 
Nyiri Sándor a presentat dietei în şedinţa 
de Marţi raportul despre starea fondului creat 
din t»xale de la cei neasentaţi (neapţi) pentru 
serviciu militar. Din acest raport resultă, că 
la încheerea anului 1902 starea fondului a 
fost: 272.253 coróne 62 filer! în bani gata, 
39,647.700 coróne în obligaţiuni şi 3,005.133 
coróne 72 fileri în restanţe active. Sporiul 
în 1902 a fost 1,611.269 coróne şi 67 fileri.

*

Un baston care esplodézá. Anul 
trecut protopopul bulgar Missa din Calcan
e le ,  scăpat abia cu viéfft din bătăile şi schin
giuirile la cari îl supuseseră agenţii comite
tului revoluţionar macedo-bulgar, a fost luat 
in îngrijire de medicul Christides, căruia îna
inte de mórte protopopul i a donat un bas
ton de argint, ca recunoştinţă pentru îngri
jirea ce i o dase medicul. Zilele trecute me
dicul Christides în o stradă strâmtă fiind 
atacat de câţiva câni, a dat să se apere de 
ei cu bastonul, lovind în drépta şi stânga şi 
în urmă aruncând după un câne cu bastonul. 
Isbit de o pétra, bastonul a esplodat cu mare 
detunătură, ucigând cânele şi deteriorând şl 
păreţii câtorva case. Mirat de nemai pome
nita întâmplare, ca un baston să esplodeze, 
poliţia a făcut cercetare şi a constatat că 
bastonul era umplut ou dinamit. Zadarnic a 
dovedit medicul, oft a căpătat în cinste ba
stonul şi nu a ştiut ce sculă primejdidaft e, 
căci poliţia totuşi l'a arestat.

L
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Atentat contra unui oraş. „Lokal
anzeiger“ din Berlin are ştire, oft un individ 
necunoscut a încercat Marţi să producă m 
oraşul rusesc Kronstadt (cu port strategic) 
esplosie de piroxilin, prin care să arunce în 
aer fortificaţiunile oraşului. Comandantul ce
tăţii confirmă ştirea. Toţi lucrătorii străini 
din fabricele de piroxilin din Kronstadt »u 
lost daţi afară din slujbă. Se presupune că 
atentatorul a fost un agent japonez.

*
în ţelep ţi — turtă! Măcelarii şi şar- 

cutierii (şoncarii) din Caşovia, ca să tacă 
trebşdre mai bune s’au constituit în cartel şi 
şi-au ales cassariu pe tovarăşul lor Gross 
Jakab. De la un timp Gross începuse să 
tráiéscá pe domnie mare, ceea-ce părendu-se 
suspect membrilor cartelului au scontrat cassa 
şi cărţile de contabilitate şi au aflat că Gross 
a defraudat cam douăzeci mii de coróne din 
banii carteiistilor. Luat de scurt, Gross li-a 
promis că restitue banii, să-i dee însă răgaz 
să călătoriască la Hódmező Vásárhely la o 
rudenie bogată, de la care va cere suma 
de lipsă. Şi i-au dat nu numai răgaz, ci 
chiar şi bani de călătorie. După aşteptare de 
vr’o săptămână, fără ca Gross să se fi re- 
'ntors a casă, au început să ştiricăscă după 
el şi au aflat, că onorabilul lor cassariu în 
loc de Hódmező-Vásárhely a plecat cu bani 
cu tot la America.

*

Studiu din sfe ra  iconografiei orientale.
De Dr. Miron E. Cristea.

(Urmare).
In biblioteca din S tra ssb u rg  se află un manuscript vH ortus  

delic iarum “ de H erra d iu s , care cuprinde o fórte caracteristică 
combinare a acestor patru simbóle ín o singură figură. E un 
animal numit „anim al ecclesiae“, pe carele şede personificaţiunea 
religiunii creştine. Are patru picidre şi patru capete. T runch iu l 
corpului e de cal. Capetele sunt cele patru atribute ale evange- 
listilor; unul de om, altul de vu ltu r , de bou, de leu. Cele patru 
picidre asemenea sunt: unul — cel drept de dinainte — de om, 
altul — cel stâng de dinainte — de vu ltur, al treilea — cel 
drept de dinapoi — de bou şi al patrulea — cel stâng de dinapoi — 
de leu. Boul e atât la cap cât şl la picidre pus înaintea leului. 
De ce? Pdte din greşala pictorului. Altcum, e esplicabil, că 
omul — ca fiinţă aldsă — e pus la locul prim, cel mai ono
rific, avântatul vultur la locul al doilea. Ar trebui să urmeze 
acum leul şi la urmă boul, ca cel mai simplu. In acésta ordine 
aflăm aceste simbdle de multe-ori; chiar şi în citatul manuscript 
(la răstignire) făcut de sigur sub influinţă bizantină. Numai cât 
la bizantini trupul tetramorphului este de om, şi nu de animal.

La apuseni găsim aceste atribute evangelice combinate şi aşa, 
că cele trei animale: vultur, leu, bou, trag carul bisericei, ear’ 
omul, ca fiinţă inteligentă, îi conduce, stând în car şi ţinând în 
mână frânele. (Aşa d. e. pe o ferăstă de la St. Etienne du mont).

Cumpăraţi losuri de cla‘ă de la casa 
de bancă Gaedi ko din Budapesta. Cine 
voeşte să dobândâscă un căştig principal tre- 
bue sé jóce la colecta de noroo Gaedicke.

•
Com unicaţie m aritim ă nngară-am ericană. 

Concesiunea esclusivă pentru transportarea emigranţilor 
din Ungaria a primit'o Einia maritimă Fiume-New- 
York. După planul stabilit plecarea vapórelor se face 
tot a doua Marţi, din Fiume. In 17 Maiu (Marţi) plecă 
„Slavonia“, în 31 Maiu (Marţi) „Pannónia“, în 14 Iu
nie (Marţi) „Ultonia“, tóté la New-York. In preţul 
călătoriei se cuprinde şl mâncarea pe două zile in 
Fiume, cum şl totala Întreţinere pe corabie în tim
pul călătoriei. Mâncarea se serveşte de trei-ori pe zi 
şi este de diferite feliuri. Menu-ul de Lunia d. es. 
este următoriul: dejun: cafea ori teă cu lapte, pâne 
cu unt, peşti uscaţi, prăjituri; prânz; supă, carne de 
vită cu urez şi cartofi, mazăre, carne de porc, pâne, 
vin, póme; cină : macaroni, friptură cu muştariu, pră
jituri, pâne, vin. Svonul, pus în circulaţie privitor la 
debarcarea pasagerilor emigranţi preste Fiume, nu co- 
răspunde adevărului; căci acei emigranţi, cari călăto
resc cu corăbiile societăţii fiumane ajung fără vr’o 
piedecă pe pământul american şi nici nu au de a 
plăti vr’o taxă separată. Desluşiri gratuite dă des
părţământul pentru transportarea persónelor al so
cietăţii de navigaţie „Adria“ : Fahrkarten-Centralbu- 
reau, Budapesta, IV., Vigadó-tér. Acest birou primeşte şl 
prenotări. Adresa telegrafică: Fahrkartbureau, Bu
dapest. ___________

Cărţi şi reviste.
„Un memoriu al lui Moise Nicorâ“, 

de Sever Secul». Reproducere din „Biserica 
şi Şc61au. A apărut în Arad (tipografia die- 
cesană) şi costă 1 corónfi.

*
Raportul societăţii de lectura „Pe

tru Maior“ a tinerimei universitare române 
din Budapesta pe anul administrativ 1902— 
1903, apărut zi'ele acestea, arată că în cursul 
anului administrativ amintit mai sus numărul 
membrilor fundatori ai societăţii a crescut 
cu unul (institutul de credit şi economii „Mu- 
răşanul“ din M-Radna), ear’ dintré cei vechi 
a rőposat unul (adv. Lazar Simon din Cia- 
cova); numărul membrilor ordinari a scăzut 
la jumătatea celui din anul anterior, ceea ce 
se esplică prin faptul că în locul tinerilor de
părtaţi din Budapesta în urma abiolvard stu
diilor ori a altor împrejurări, cei de nou 
veniţi au fost cu mult mai puţini, cum şi prin 
împrejurarea — accentuată în raport — că 
„. . .  mulţi dintré tinerii români, neînţelegend 
menirea societăţii, ori coi siderând’o a fi cu 
mult mai neînsemnată de cât cum în adevăr 
este,. . .  au intrelăsat a-i da, dacă nu şl spri
jinul moral, cel puţin pe cel material“.

In cât priveşte partea socială societatea 
a arangiat două conveniri: în 18 Decembre 
n. 1902 o serată publică în amintirea me- 
tropolitului Andreiu baron Şsguna, şi în 26 
Febr. 1903 un concert împreunat cu petre
cere de dans. Ear' în cercul intim a ţinut
23 şedinţe, dintră cari 6 literare şi musicale, 
cercetate şl de unii membri de frunte ai co
loniei române din Budapesta.

Averea societăţii s’a sporit cu 700 cor. 
47 fiieri, ear' biblioteca cu 36 opuri în 25 
volume şi 20 broşuri (donate) şi 19 opuri în
24 volume (cumpărate), fiind starea ei la în- 
cheerea anului 2252 opuri în 2113 volume 
şi 357 broşuri-|-2398 numeri de reviste ne
legate.

Adresa societăţii e: Budapesta, IV 
Molnâr-utcza Nr. 20 etagiu II Nr. 10.

C lasa a 11-a.

Se numeşte guvern (ö ic tx ó o p g o ig) şi cuprinde: dom niile  
(xvQiorriTSg), pu terile  (Ö vvágítq) şi stâpân iile  ţE&pvoiaC).

Aceşti îngeri au s tih a r  {o ix k q ic i) până la piciére, sunt în 
cinşi şi au orariu  (um6rariu=.wpápta) verde-auriu.* 1 *) In drépta 
ţin fâşii, pantlice  aurii, âră în stânga acest sigil X cuprins în un 
cerc. In evul mediu a fost numit acest sig il sigilul lui Dumne
zeu — signaculum  H ei.

Manuscriptul numit deja, Hortus deliciarum, pune acest si
gil în mâna lui Lucifer, înainte de căderea lui. Une-ori, in loc 
de acest sigil, ţin aceşti îngeri o pavăză, un scut, sau globul pă
mântului cu monogramul lui Iisus Christos =  IC. XC.

Aşu ii putem vedé şi în cete mari în altariui bisericuţelor 
de lemn de ia lc landu l-de-câm pie, Tetea-de-câm pie , M urăş-O rba, 
ridicate prin vécul al XVIII, cam de la 1740—1784 şi zugrăvite 
in întreg materialul lor. Aici şi câte doi îngeri ţin globul3).

Clasa a 111-a.

Clasa a IlI-a cuprinde Incepétoriile  (ap/at), archangelii {dgx-  
â y y th o i)  şi îngerii [uyyÚ M i). Aceştia pörtä vestm inte de lu p tă 
tori ; sunt încinşi cu curea aurie şi în mâni au lance, la vârful 
lor cu secure şi suliţă.

Acésta clasificaţiune a făcut-o Dionisiu Areopagitul în car
tea „de coelesti h ierarch ia“. Dară, contrar ordinei din 1 E g p g v e ia  
Ttjs ţwyQCKfixîjs, Dionisiu pune tronurile la finea clasei prime 
şi nu in frunte. El pune în frunte serafimii şi anume:

clasa I.
Serafimi 1.
Cheruvimi 2.
Tronuri sau scaune 3.

consilieri

clasa II.
Domnii 4, 
Puteri 5. 
Stăpânii 6 .

guvernatori

clasa III.
începătorii 7. 
Arcbangeli 8 . 
Îngeri 9.

esecutori

Acésta împărţire în trei clase mari, cu câte trei secţiuni 
speciale, este acceptată atât în biserica orientală, cât şi în cea 
apusană. Grigore Nazianzianul, loan Gură-de-aur, Ignatie, Iero- 
nim, Origen, Papa Grigore, Bernardus, Dionisiu cel mic, lacob a 
voragine, Dante, fac toţi amintire de acésta ierarchie íngeréseá.

Clasa primă constă óre-cum din consilierii in tim i ai lui Dum
nezeu; a doua din guvernatori, adm in istra tori-, şi a treia din ser
v itorii şi tr im iş ii, cari îndeplinesc mandatele lui Dzeu şi ale celor 
ce stau înaintea lor.

Bernardus pune Incepătoriile  în clasa a doua la guverna
tori, şi puterile in clasa a treia, ia trimişi. Dară generală a de
venit împărţirea lui Dionisiu. Dante o acceptézá întocmai în 
cantul XXY1II. al Paradisului seu. vers 97—127.

Pentru cei-ce se intereséza mai deaprópe de acest obiect 
reproducem aici în traducere aprópe întreg cantul XXVIII.3)

Cântecul XXVIII din Paradisul de Dante.
13. Ear’ când m’am întors, şi ochii mei vâfjură aceea ce 

s’arată în cântecul acesta, de vei distinge bine rotirea ce ţi-o spun.
16. Véijui un p u n c t4-) care revărsa atâta lumină, încât ochii 

mei orbiţi de ea, au fost siliţi sé se închidă de strălucirea cea mare.
19. Şi însăşi stéua, ce ne apare, cea mai m ică  dintre tóté, 

asemeni cu luna ar fi, dacă ni-am închipui-o, că stă alături cu 
asta, precum stau alte stele lâng’olaltă.

*) Orariul se derivă de la ştergarele ce le purtau diaconii pe umeri şi 
le folosiau spre a şterge gura (os, oris), celor-ce se cuminecau.

3) In aceste biserici am aflat motive de decoraţii cu originalii cari ar merita 
se fie copiate şi aplicate. Interesante sunt mai ales unele împletituri de pantlice.

8) începutul a binevoit a mi-1 pune la disposiţie poetul George Coşbuc; 
ear’ partea din urmă e tradusă de mine după traducerea germână a lui Cari 
Witte, Berlin 1865.

*) Acest punct, ce întrece tóté cu strălucirea, care e cel mai mic sau mai 
bine zis nu ocupă nici un spaţiu, e Dzeu; de la care atârnă „ceriul şi univer
sul întreg“ (v, 42), Micimea indică indivisibiiitaţea lui absolută,

22. Acum, în depărtare, în care se vede lumina aprópe de 
cearcănul, pe care de aceea-1 zugrăveşte, fiind-că la care-1 face 
este mai acoperită cu ceaţă.

25. Intr’aceea depărtare ocolea un  ine l de foc punctul acela, 
şi cu atâta iuţeiă, că ar fi biruit fără îndoială avântul cel-ce se 
roteşte cu mai multă iuţime împrejurul lumii.

28. Acesta era încins de al doilea cerc, al doilea de-al treilea, 
care însuşi era de-al p a tru lea  încins, apoi şi acesta de-al cincilea, 
şi acesta de al şeselea.

31. Venea apoi al şaptelea, întin<Jându-se aşa de lat, încât 
curcubeul ar fi fost prea strimt, ca ső-1 cuprindă în întregime.

34. Tot aşa al optulea şi al nouélea,1) şi fie-care se In- 
vîrtea cu atâta mai încet, cu cât după numér, avea cea mai mare 
depărtare de la cel dintâiu Unul.

37. Şi fie-care avea strălucirea cu atâta mai curată, cu cât 
stetea mai aprópe de schintéua cea curată, fiind, pe semne, cu 
atât mai mult străbătută de dînsa.

40. Ear’ Beatrice (stăpâna mea), véijándu-mé cuprins de 
atâta grijă, îmi zise: De punctul acela atârnă ceriul şi íntréga 
natură.

43. Priveşte cercul, care-i stă mai aprópe, şi află că el se 
învirteşte aşa de iute prin aprinsa-i iubire care-1 portă.

Ear’ eu atunci: De-ar fi în .lume astfel aşezată ordinea, 
precum o véd într’aceste cercuri, cu totul m’ar fi mulţămit ceea-ce 
am înaintea ochilor.

49. Dar’ în lumea celor văzute vibraţiunile s’arată cu atâta 
mai divine cu cât ele stau mai departe de centru.

52. De aceea fă sé aibă sfîrşit dorinţa mea într’acest mi
nunat templu al îngerilor, care ca margini are numai iubirea şi 
lumina.

55. Şi spune-mi, ca sé ştiu de ce prototipul nu se mişcă 
într’acelaş fel cu tipul, căci eu în mine-mi acestea le cântăresc 
de geaba.

58. Dacă degetele tale nu sunt de ajuns, ca sé deslegi 
asemenea nod, asta nu e de mirare, căci el este aşa de strîns 
in cât flau lăsat necercetat.

61. Aşa vorbi stăpâna mea, şi continuă apoi: De vrei sé 
fi săturat, ascultă-mă şi judecă şi însuţi ce-ţi voiu spune, încor
dând sufletul téu pentru primire.

64. Sferele corpurilor sunt acum largi, acum strimte, fie
care după multul ori puţinul acelei puteri, care străbate prin 
tóté părţile lor.

67. Prin bunătate mai mare s’ajunge la mai mare mântuire, 
ear’ mântuirea mai mare cuprinde un corp mai mare, când tóté 
părţile sale sunt asemeni de perfecte.

70. De aceea şi acesta, care pörtä cu sine întregul univers 
pe cât se întinde în spaţiuri, coréspunde cercului care cuprinde 
suprema iubire şi înţelepciune.

73. Şi deci, dacă tu măsori puterea şi nu formele materiei, 
cari îţi par rotunde, o să cunoşti raportul cel vrednic de mirare.

76. Intre mare şi mai mult, între mic şi mai puţin, în fie
care cerc, potrivit puterii sale.

79. Ca şi când vézduhul se ínseninézá şi luceşte la suflarea 
lină a lui Boreas.

82. Căci dispare şi se curăţă câţa, care '1 întuneca mai 
nainte, şi astfel ceriul rîde cu tötä frumseţa cetelor sale.

85. Aşa am făcut şi eu de când mi-a dat stăpâna clarul 
ei răspuns, şi de când am vé(Jut strălucind adevărul, ca o stea 
pe ceriu.

88. Şi după-ce apoi s’a oprit cuvântul ei, schinteile ce să- 
riau din acele cercuri păreau strălucirea orbitóre a ferului topit.

91. Şi ca focul întreg făcea fie-care schintee, şi numărul 
acestora se înmia mai mult ca duplul cuadratelor de la şah.3)

94. Imne de laudă am au<Jit, cântând din cor în cor, punc
tului fix, care a ţinut, ţine şi va ţină pe fie-care la locul său.

97. Dar’ ea, care cetea în sufletul meu îndoiala, z ise : Cer
curile prime ţi-au arătat pe Sera fim i şi Cheruvimi.

100. Aceştia urmézá aşa bucuros legăturilor iubirii, ca — întru 
cât numai e cu putinţă — să devină asemenea cu punctul; şi pu
tinţa e dată după măsura privirii.

103. T ro n u ri ale feţei Domnului se numesc valurile de 
iubire, cari şerpuesc în jurul acelora şi încheie primele trei cete.

106. Şi să ştii, că gustă atâta plăcere, cât se cufundă pri
virea lor in adevăr, care ofere fie-cărui spirit linişte.

109. Deci poţi vedea, că pe actul p r iv ir i i  (uitării) se basézá 
fericirea, nu pe cel al iubirii, carea numai însoţeşte pe cea dintâiu.

112. Cât de adâncă să fie privirea (uitarea), atârna de la 
merit şi acesta se basézá pe graţie şi bunăvoinţă şi aşa din 
tréptá ’n tréptá.

115. Ceealaltă trăime,. . . .  cânta mereu Osana ca un cântec 
de primăvară, care răsună într’un terţet melodic, cântat de trei 
coruri vesele, pe cari le compun.

121. In acésta ierarchie sunt cele trei cete, numite D o m n ii, 
P uteri şi Stăpânii.

124. Apoi se înşiră ’n horă cercuală lângă cele din urmă 
mai întâiu Incepétoriile, apoi A rh a n g e lii şi în urmă În g e r ii.

127. Tóté aceste coruri cereşti privesc în sus, şi cântând 
produc efect în jos; spre Dzeu sunt atraşi toţi.

130. Cu aşa dor s’a îndreptat Dionisiu 8) spre privirea 
acestor cete, în cât şi el, ca şi mine, le-a deschilinit şi numit.

*) Cele 9 cercuri servesc spre indicarea color 9 cete îngereşti ce se 
descriu de la v. 97.

*) Alusie la preţul ce l’a cerut inventatorul şahului, la istoria grăunţelor 
de grâu. A cerut pentru fie-care câmp cuadratic îucodată atâtea, ca pentru cel 
anterior; şi iasă o sumă uriaşă (mai mult ca 18 trilióne).

") Areopagita, Ye<Ji Şi ap. Pavel: Efeseni I. 21; Coloseni 1 .16 şi II, IO;
I Petru III. 22.

i (Vtţ ama.)
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U n tinér român se ap lică  im e
diat ca

practicant
în Librăria tipografiei archidie-
C e s a n e  pe lângă  condiţiuni favorabile.

P referiţi su n t cei cari au  abso lva t 
g im nasiu l inferior.

' V ¥ » * ¥ "IT
U nicul mijloc de dinţi, lipsit de aciduri):;pro- 

bat şi recomandat de profesori şi medici, 
este v e ritab ila  ap ă  de g u ră  şi dinţi

a n a ie r in  1
a dentistului de curte c. şi r. Dr. I. G. Popp, V iena 
XIII/6, contra tuturor durerilor de dinţi şi de gură, 
numai în sticla de mai sus, cu cor. 2’80, 2 -— şi 1 -—.

Crem a de dinţi, în tuburi, lipsită de săpunul 
dăunător, â 60 fileri, ’conservă gura, dinţii şi gingei1 
ín tr ’ad ev ér în to tdeuna frumoşi, sănătoşi, fără miros 
şi dureri.

P a s ta  de d in ţi an a te rin  în păhar cor. 1'40, 
in pachet 70 fii., p ra v  de d in ţi cor. 1-26, plombă 
de d in ţi 2  cor., săpun  de burueni 60 fii.

Se capetă în farmacii, drogerii, prăvălii mai 
alese, cum şi în depositul principal Carl M orscher, 
drogerie în Sibiin, şi la A. W. L ingner, farmacist 
în S ighişora. (isc) 5—17.

E p i l e p s i a .
Cine sufere de epilepsie (nevoie), convulsiuni 
şi de alte morburi nervóse, se cérá broşură 
asupra acestora. Se capetă gratis şi franco 
prin „p riv . Schwanen- Apotheke, I r a n k fu r t  
a. M .u. (90) 4 -5 2

Frum seţa
femeiesc»

póte fi câştiga tă , p o ten ţa tă  şi 
m en ţinu tă  prin eminentul preparat 
chemice curat, ce nu conţine nici 
mercuriu nici plumb, deci cu to tu l 

nestricăcios şi neunsuros

CREMA MARGIT

Falsifica
torii se 

urmăresc

a lui F Ö L .U F S
Scutită prin lege.

Acésta un iversa l renum ită pomadă 
de obraz delătură după câteva zile 
pistruele, petele de ficat, jubruţele, 
carii de piele şi alte necurăţenii de 
piele, netezeşte sbârcelile, creţele, 
semnele de vărsat şi dă obrazului 

colóre albă, lucie şi fină. 
P r e ţu l : borcanul mic 1 cor., mare 
2 cor., P u d ra  M argit 1 cor. 20 fii., 
Săpunul M arg it 70 til,, P a s ta  de 
d in ţi M arg it 1 cor., A pa de obraz 

M arg it 1 cor.
Cu ram burs sau pe lângă, trim iterea înainte 

a preţu lu i trim ite producentul:

K. de FÖLDES, farm., Arad.
Se capetă în farmacii, drogerii şi 

parfumerii. Deposit principal în Si- 
biiu : farmaciştii C. Müller şi I. C. 
—  Molnár, G. Melzer, să- — —  

punariu, E. Rumler, şi 
Parfüméria Melzer.

F a b r ic a  d e  m a ş in i  ş i  m o to r é  ces. reg. priv. Brauner & Klasek’s Nachfolger
ING. EM IL P L E W A , V IE N A .

Representanţă generală şi deposit:

IS . S c e n e s ,  Budapesta,
V I., Vác*i körút ö l .

MOTORÉ 2—20 HP de vapor, 
gas, benzin, petrolin. 

Locom obile de pe tro lin  2 — 25 HP. 
In sta la ţii p e n tru  e s tra g e re a  g asu lu i 2 —3
fii. spese de esp loa tare  pen tru  fiecare H P  şi oră. 
Stilul cel mai modern. — Cea mai bună şi mai eftină 
putere de esploatare. — Cel mai eftin isvor de cum

părare. — Plătiri favorabile.
Preţ-curent gratis şi franco. — Representanţi solidi 

din provincie se acceptéza. [9] 13— 20

Cruce san stea duplă electromagnetică
Nu e crucea lui Volta!

Patent

vindecă si învioreză
nr. 86967.

Nu e mijloc secret

pe lângă garanţie.
1 a • : w • JDeosebită atenţiune e a se Y' da împrejurăm,’ că acest

aparat vindecă bólé vecbi de 20 ani.
Aparatul acesta vindecă şi folosesce contra durerilor de cap si d in ţi, m igrene, neuralgie, îm- 
pedecarea c ircu la ţiun ii sângelui, anemie, ameţeli, ţiu itu r i de ureche, bătaie de in im ă, sgârciuri 
de in im ă , asm a, a u zu l greu, sgârciuri de stomac, lipsa  p o fte i de m âncare, răceală la  m âni şi 
picidre, reum a, podagră, ischias, udu l în  p a t, influenţa, insomnie, epilepsia, circulaţia neregulată  
a sângelui şi multor altor bólé cari la tractare normală a medicului se vindecă prin electricitate. — 
I n  cancelaria mea se aftă  atestate incurse d in  tóté părţile  lum ei cari preţuesc cu m ulţăm ire inven- 
ţiunea mea şi ori-cine póte esamina aceste atestate. Acel pacient, care în decurs de 45 zile nu se 
va vindeca i-se retrimite banii. — Unde ori-ce încercare s’a constatat zadarnică, rog a proba apa' 
râtul meu. Atrag atenţiunea P. T. public asupra faptului, că apara tu l meu n u  e perm is sé 
se confunde cu apara tu l ,  Volta“ deóre-ce „Ciasul-Volta atât în Germania cât şi în Austro- 
Ungaria a fost oficios oprit fiind nefolositor, pe când apara tu l m eu e în  genere cunoscut, apre

ciat şi cercetat. Deja ieftinătatea crucei mele electro-magnetice o recomandă în deosebi
Preţui aparatului mic e cor. 4.Preţul aparatului mare e cor. 6.—

folosibil la morburi cari nu sunt mai vechi 
[2] 77 de 15 ani.

E sped itie  din cen tru  şi locul de v â n z a re  p e n tru  ţâ ră  şl s tră in ă ta te  e :

folosibil la copii şi femei de constituţie forte 
slabă.

MULLER ALBERT, Budapesta, V., strada Vadász 42 /V  
colţul strada Kálmán.

A m  onóre a aduce la  cunoştin ţa  ouoratu lu i pub lic  rom ân din loc şi ju r, 
că  m i-am  m u ta t

Prăvălia de manufactură
din piaţa mică nr. 2, tot în  piaţa mică nr. 11 în dosul păpucarilor.

Deóre-ce aci plătesc chirie p en tru  localul p răvălie i cu 1600 coróne a- 
n ua l m ai pu ţin , m é aflu îu  p lăcu tă  posiţie a p u té  serv i cu p reţu ri şl mai eftiue, 
şi m i-am  propus, ca —  dacă Dumnezeu îmi va aguta —  îu cel mai scurt tim p 
să-mi asortez depositul cu to t feliül de m ărfuri ţărăneşti, precum  bum bac, pér, 
lănică, arniciu , ţesă tu ri, m ai m ulte  soiuri de pânză, cum  şl cârpe de pér, etc.

P e n tru  in te lig in ţă  ofer depositul m eu bine aso rta t în  căm ăşi de chiffon, 
creton, O xford şi T rico , apoi ism ene, gu lere , m anchete , cravate, cuvertu re  de 
lân ă  şi bum bac, p lapom e în creton, ruş, satin cu v a ta  um plute, ploiere, căm ăşi 
de dam e, cam isole, fuste, cretonuri, pergalu ri, b a rche tu ri, stofe de pér, şi tóté 
căptuşelile  receru te  la efectuarea hainelo r de dam e şi bărbaţi, cum  şl alţi o 
m iiă aici neam in tiţi articli. O m ică probă a junge ca sé se convingă ori-cine 
despre eftinătatea  şi soliditatea prăvăliei mele. [39] l i

R u g ân d  onoratu l public  rom ânesc p en tru  b inevoitoriu l seu sprigin, semnez
cu t0tă stima

S S E B
Aurel Popescu.

Cătră America.
Mare m oderare a preţului. P re ţu l călătoriei de la Ticna  

la Ni©w-York preste Rotterdam îm p reu n ă  cu n u trăm ân t 155  
coróne. [toi] 2—10

C ălă to rilo r la A m erica le stă liber a-şi alege d ru m u l de călătorie. 
P en tru  cup rinderea  locului treb u e  să se dee a rv u n ă  de 20 coróne.

Linia Olandia—America
V i e n a  H W _ W i e d . e n . e r g ' i J L x t e l  n x .  ±©_

este num it

G A E D I C K E
cea m ai m are

d e
P en tru  că acolo s ’au p lă tit cele mai multe câştiguri principale.

Pentru-că premia de . 602.000 coróne 
Pentru-că de trei-ori. 400.000 
Pentru-că de trei-ori. 100.000 
Pentru-că odată. . . .  70.000
Pentru-că de patrn-ori 60.000 
Pentru-că de trei-ori. 30.000 
Pentru-că de cinci-ori 25.U00 
Pentrn-că de zece-ori 20.000

V

(88) 11—12 acolo s’au  câştigat, şi

P en tru -că  nici o colectă nu póte dovedi astfel de resultate
uriaşe.

Cine voeşte deci să dobândescă un câştig principal, să se g răbâscă 
a com anda cu asignaţiune ori pe lângă  ram burs  losuri p e n tru  p rim a clasă 
a XIV . loterie de clasă r. ung. priv., care se începe deja în

în tr e g
= 17 si 18 Mai = ___j
jum étate______ pătrar______ optim e de los

Î S  6  3  1 V* coróne

de la  casa de bancă  şi cea m ai m are colectă de noroc din U n g aria

A. GAEDICKE
Budapesta, Kossuth-Lajos-utcza nr. 11.

Securi poştali pentru trim iterea scutită 
de porto a banilor — gratis şi franco

Scrisóre de comandă. A se taia! Dlui A. GAE DICKE, Budapesta

VS rog a’mi trimite .................  losuri originale, clasa I., ale loteriei de clasă reg. ung. privii.,
cum şi planul oficial.
• p.r.:; /sunt a se ridica prin rambursl n  ,  , ,  _

Banu» cor.................. {sosesc cu asignaţiune poştală/ Ce nu 001171116 ső se 9târSă-

H3<5
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